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RHONDDA CYNON TAF
Perchennog / Preswylydd
Gofynnwch am: / Please ask for: Toby Olden
Fy Nghyf / My Ref: Eich Cyf/ Your Ref: Dyddiad/Date:
P-060 / Martin / PN 20 Gorffennaf 2018

Annwyl Syr/Fadam

PARTHED: CYNLLUN ARFAETHEDIG | WAHARDD AROS AR UNRHYW ADEG,
CYFLWYNO DIM STOPIO AR FARCIAU CADWCH YN GLIR YR YSGOL A
CHYFLWYNO CYFYNGIADAU AROS AR GYFER BYSIAU YSGOL - MARTIN
CRESCENT, TONYREFAIL.

Mae'n bosibl eich bod chi eisoes yn gwybod bod y Cyngor wedi cynnal cyfnod ymgynghori
yn ddiweddar ynglyn &'r cynllun arfaethedig i gyflwyno mesurau diogelwch yn y lleoliad sydd
wedi'i nodi uchod rhwng 24 Mai 2018 a 14 Mehefin 2018.

Cyflawnwyd 38 llythyrau gyda chynlluniau i drigolion ffryntior y cynllun. Roedd
gwrthwynebiadau mewn perthynas & cholli parcio ger cyffordd Martin Crescent & Collenna
Road. Fodd bynnag, oherwydd gofynion y cyfyngiadau aros sydd mewn lle am resymau
diogelwch, bydd angen cadw'r llinellau dwbl melyn yn rhan o'r cynllun.

Mae manylion y cynigion i'w gweld yn y llun P-060 / G-12-3 sydd wedi'i gynnwys a'r
llythyr yma.

Y cam nesaf yw paratoi Hysbysiad Cyhoeddus sy'n nodi manylion y cynllun. Dyma gyfle i
aelodau o'r cyhoedd fynegi unrhyw bryderon sydd ganddyn nhw, a hynny mewn dull ffurfiol.
Os ydych chi eisiau gwrthwynebu'r cynllun, gwnewch hynny drwy ysgrifennu llythyr (erbyn
10 Awst 2018 ), at y Rheolwr Traffig, Uned Materion Rheoli Traffig, Ty Sardis, Heol Sardis,
Pontypridd CF37 1DU, neu mewn neges e-bost i GwasanaethauTraffig@rctcbc.gov.uk. |
gael rhagor o wybodaeth, ewch i www.rhondda-cynon-taf.gov.uk/traffig.

Yn gywir
o
|- e
Toby Olden
Uwch Swyddog Technegol, Rheoli Traffig

Ty Sardis/Sardis House Ffén/Tel: 01443 425001
Heol Sardis, Pontypridd, CF37 1DU Ffacs/Fax: 01443 490414
Sardis Road, Pontypridd, CF37 1DU

Chris Lee C.PFA

Cyfarwyddwr Cyfadran y Gwasanaethau Corfforaethol a Rheng Flaen | Group Director, Corporate and Frontline Services

Dewiswch iaith a diwyg eich dogfen | Available in alternative formats and languages

Croesawn ohebu yn Gymraeg a fydd gohebu yn y Gymraeg ddim yn arwain at oedi. Rhowch wybod inni beth yw'ch dewis iaith e.e Cymraeg neu'n ddwyieithog.

We welcome correspondence in Welsh and corresponding with us in Welsh will not lead to a delay. Let us know your language choice if Welsh or bilingual.
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RHONDDA CYNON TAF
Owner / Occupier
Please Ask For/Gofynnwch Am: Toby Olden
Fy Nghyf/ My Ref: Eich Cyf/ Your Ref: Dyddiad / Date :
P-060 / Martin / PN 20" July 2018

Dear Sir / Madam

RE:PROPOSED PROHIBITION OF WAITING AT ANYTIME, NO STOPPING ON
SCHOOL KEEP CLEAR MARKINGS AND LIMITED WAITING FOR SCHOOL
BUSES - MARTIN CRESCENT, TONYREFAIL.

As you may be aware, the Council has previously consulted on proposals to introduce safety
measures to the above location between 24™ May 2018 and 14th June 2018.

38 letters with plans were delivered to residents fronting the scheme. There were objections
in relation to the loss of parking at the junction of Martin Crescent with Collenna Road,
however due to the requirements of the waiting restrictions on road safety grounds, these
double yellow lines will be retained as part of the scheme.

Details of the proposals are shown on the attached drawing P-060 / G-12-3.

The next stage is a period of Public Notice of the proposals, where details of the scheme are
advertised to provide opportunity for members of the public to formally raise any concerns
they may have. If you wish to object to the proposals, you should do so in writing by 10"
August 2018, to the Traffic Manager, Traffic Management, Sardis House, Sardis Road,
Pontypridd, CF37 1DU or alternatively by email at trafficservices@rctcbc.gov.uk For further
information on the scheme, visit www.rctcbc.gov.uk/traffic

Yours faithfully
T 7 s

Toby Olden
Senior Technical Officer, Traffic Management.

Ty Sardis/Sardis House Ffén/Tel: 01443 425001
Heol Sardis, Pontypridd, CF37 1DU Ffacs/Fax: 01443 490414
Sardis Road, Pontypridd, CF37 1DU

Chris Lee C.PFA

Cyfarwyddwr Cyfadran y Gwasanaethau Corfforaethol a Rheng Flaen | Group Director, Corporate and Frontline Services

Dewiswch iaith a diwyg eich dogfen | Available in alternative formats and languages

Croesawn ohebu yn Gymraeg a fydd gohebu yn y Gymraeg ddim yn arwain at oedi. Rhowch wybod inni beth yw'ch dewis iaith e.e Cymraeg neu'n ddwyieithog.
We welcome correspondence in Welsh and corresponding with us in Welsh will not lead to a delay. Let us know your language choice if Welsh or bilingual.
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